ELECCION DE LOS VICEPRESIDENTES DEL COMITE CIENTIFICO

14.1 El Comité Cientifico observo que uno de los Vicepresidentes, Dr. Kawaguchi, habia
renunciado al cargo en octubre 2003 debido a un cambio de circunstancias en el trabajo. A
raiz de esto, al comienzo de la reunién, el Comité Cientifico invitd a proponer candidatos para
dicho cargo. El Dr. V. Sushin fue elegido por unanimidad para servir por un periodo de dos
reuniones ordinarias (2003 y 2004).

14.2  El periodo de funciones del Sr. Lépez Abellan como vicepresidente termino al final de
SC-CAMLR-XXII, y el Comité Cientifico invit6é a proponer candidatos para dicho cargo. El
Dr. Barrera-Oro fue elegido por unanimidad para servir por un periodo de dos reuniones
ordinarias en el cargo (2004 y 2005).

14.3 El Comité Cientifico agradecié al Dr. Kawaguchi y al Sr. Lopez Abellan por la
continua contribucion a su labor.

ASUNTOS VARIOS
Grupo mixto de evaluaciones

15.1 El Dr. M. Richardson (RU), en nombre del coordinador del JAG, informo6 al Comité
Cientifico sobre la primera reunioén del grupo, que fue llevada a cabo los dias 23 y 24 de
octubre de 2003, inmediatamente despué¢s de WG-FSA-03 (SCIC-03/13).

15.2 El JAG habia acordado que para la reunion se conferiria al grupo la condicion de
“ad hoc” y que esto se someteria a la consideracion del SCIC, del Comité Cientifico y de la
Comision. El grupo ad hoc convino en que sus dos términos de referencia principales serian:

1)  formular métodos para estimar las extracciones totales de austromerluza dentro y
fuera del Area de la Convencion;

i1)  elaborar una metodologia comparativa para determinar el cumplimiento de las
medidas de conservacion.

15.3  El grupo ad hoc también habia preparado un plan de trabajo para considerar cada una
de estas funciones.

15.4 Se inform¢ al Comité Cientifico que SCIC habia aprobado el mandato preliminar
preparado por el grupo ad hoc, y habia decidido que seria mejor que cada funcidon fuera
considerada por un grupo distinto. La formulacion de métodos para estimar las extracciones
totales de austromerluza y la estimacion anual de las extracciones anuales seria realizado por
el JAG mientras que la evaluacion del cumplimiento estaria a cargo de SCIC. Por lo tanto,
SCIC habia tomado nota del plan de trabajo y convenido en que estas funciones debian servir
de pautas para la labor futura de estos grupos.

15.5 El Comité Cientifico sefialdo que las estimaciones de las extracciones totales de
austromerluza eran un componente esencial de la evaluacion realizada por el WG-FSA, y que
normalmente el célculo de las extracciones totales se realizaba durante los primeros dias de
sus reuniones. Esto era problematico debido al tiempo que se requeria para efectuar los



calculos de las extracciones totales, y también porque dichas estimaciones eran utilizadas por
el WG-FSA sin la aprobacion previa de SCIC.

15.6  El Comité Cientifico reitero la necesidad de que se proporcionaran las estimaciones de
las extracciones totales de austromerluza al WG-FSA con anterioridad a su reunion, de
manera que las evaluaciones anuales pudieran incorporar la mejor informacion disponible
sobre las extracciones totales de austromerluza.

15.7 El Comité Cientifico tomd nota de sus deliberaciones sobre las posibles maneras de
realizar evaluaciones detalladas del cumplimiento de las medidas de conservacion por parte
de los barcos pesqueros (parrafos 7.2 al 7.5).

Presentaciones de la Secretaria en el Cuarto Congreso Mundial sobre Pesquerias

15.8 El Comité Cientifico observo que la Secretaria habia presentado dos resumenes al
Cuarto Congreso Mundial sobre Pesquerias (CCAMLR-XXII/BG/22). Uno contenia una
resefia de la labor de la CCRVMA para satisfacer los objetivos de la Convencion, y el otro
describia el enfoque de la CCRVMA con respecto a la gestion de la captura incidental. El
Comité Cientifico expresd preocupacion, en particular, con respecto al Gltimo resumen, acerca
de la presentacion y posible publicacion de informacion cientifica derivada de la labor
principal de los grupos de trabajo del Comité Cientifico sin que fuera previamente revisada
por los responsables. Le inquietaba también la posible duplicacion entre el contenido de la
presentacion sobre captura incidental y el de la presentacion de los coordinadores del
WG-EMM y WG-FSA, que ya fue aprobado por el Comité Cientifico para ser presentado en
la misma reunioén. El asunto fue remitido a la Secretaria para su consideracion inmediata en
consulta con el Presidente del Comité Cientifico y los coordinadores de los grupos de trabajo,
y a la Comision en lo relativo a cualquier cuestion de principio.

ADOPCION DEL INFORME

16.1 Se adopt6 el informe de la vigésimo segunda reunion del Comité Cientifico.



